
KOMUNÁLNA W
POISTOVNAP Jiodatok Č. 4

k PZ číslo:
4419011354

Účinnost‘ poistenia: 12.03.2025 (0:00 h)
do neurčito

KOMUNÁLNA poist‘ovňa, a.s.
Vienna Insurace Group
Štefániková 17, 811 05 Bratislava

v zastúpení: Ing. Slávka Miklošová, predsedníčka predstavenstva a generálna riaditel‘ka
RNDr. Milan Fleischhacker, členom predstavenstva a námestnikom generálneho riaditel‘a

zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I., odd. Sa, vl.č. 3345 / B
(d‘alej len „poist‘ovňa“)

a

Obcou SANTOVKA
935 87 Parková 2 Santovka

v zastúpení: Judr. Ladislav Lauko starosta obce
IČO: 307432

(d‘alej len „poistený“)

uzatvárajú

podl‘a 788 a nasledujúcich Občianského zákonníka a Rámcovej dohody č.RD-202001 pre
poistenie majetku a poistenie zodpovednosti za škodu právnických osób túto zmluvu o poistení
(d‘alej len zmluva). Súčast‘ou zmluvy sú všeobecné poistné podmienky (d‘alej len VPP),
osobitné poistné podmienky (d‘alej len OPP), prílohy a vložky,
ktoré upravujú jednotlivé druhy poistenia, na ktorých sa zmluvné strany v tejto zmluve dohodli.



Celkové ročné poistné + dodatok č.4 v EUR:

115 464,16 EU} 400,60 EUR

20 000,00 EU} 130,00 EUR

1 000,00 EU} 25,00 EUR

2 075,45 €

Daň z poistenia - 8 % z ročného poistného 153,74 €
Celkové ročné poistné vrátane dane z poistenia 8 % z ročného poistného 2 075,45 €

Daň z poistného za dodatok Č. 3 ‘4 7,96 €
Ročné poistné za dodatok č.3 vrátane dane z poistenia 8 % 107,40 €

Platenie poistného
1. Poistený platí poistné na účet PKF - Prvá Komunálna Finančna s.r.o
Bankové spoj enie: Číslo účtu:

Iprima baiika Slovensko, a.s. SK25 5600 0000 0059 797‘7 6001 IK0MASK2X
Konštantný symbol: 3558
Variabilný symbol: 4419011354

2. Splatnost‘ poistného: poistné sa bude platit‘ v štvrt‘ročných splátkach aje splatné nasledovne:

Splátka poistného 5 18,86 je splatná 15.01. príslušného kalendárneho roka

Splátka poistného 518,86 je splatná 15.04. príslušného kalendárneho roka

Splátka poistného 5 18,86 je splatná 15.07. príslušného kalendárneho roka

Splátka poistného 5 18,86 je splatná 15.10. príslušného kalendárneho roka

Prvá spi. poistného za dodatok č.4 vratane dane z poistenia 8 % za obdobie od 12.03.2025 do 31.03.2025 je 5,67 Eur

Hlásenie poistných udalostí
Poistnú udalost‘ poistený hlási bez zbytočného odkladu telefonicky na tel č. : 0910 842 113 ‚037/7769621

Ďaišie dojednania
1 Pre toto poistenie platia príslušné ustanovenia Občianského zákonníka, Všeobecné poistné

podrnienky (ďalej len ..VPP‘), Osobitné poistné podmienky (d‘alej len ..OPP“) a Zmluvné
doj ednania uvedené vo vložkách tejto poistnej zmluvy, a Príloha č. 1 — Zmluvné doj ednania pre
poistenie majetku a zodpovednosti za škodu. Všetky vymenované poistné podmienky, zmluvné
dojednania a prílohy sú nedelitel‘nou súčast‘ou poistnej zmluvy a poistený svojim podpisom poistnej
zmluvy potvrdzuje ich prevzatie.

2. V zmysle 800 Občianskeho zákonníka sa dojednáva, že toto poistenie móže vypovedat‘

poistený alebo poist‘ovňa do dvoch mesiacov po uzavretí poistnej zmluvy. Výpovedná lehota
je osemdenná, jej uplynutím poistenie zanikne.

Poistná zmluva 4419011354

Poistná zmluva 4419011354

Súbm poistho + Dodatok Č 4
ii

Pwtene pwstné
CÍSO Druh no - rne Ceiiovpoitiá iřma

1. Živelné poistenie áno 6 499 114,31 EU} 1 234,85 EUR

2. Poistenie proti odcudzeniu áno

3. Poistenie strojov a elektroniky áno

4. Poistenie skla áno

5. ánoPoistenie zodpovednosti za škodu 60 000,00 EUI 285,00 EUR

3. Poistené vedľajšie náklady



V zmysle Špecifíkácie skupín predmetov poistenia, sú v poistnej zmluvy poistené aj vedľajšie
náklady, a to do výšky 20% z poistnej sumy,

Poistenie vedľajších nákladov sa doj ednáva na 1. riziko.
Poistené vedl‘ajšie náklady:

a) Náklady na vypratanie
b) Náklady na búranie(strhnutie)
c) Náklady na demontáž a opätovnú montáž
d) Náklady na hasenie/použitie vlastného hasiaceho média!

4. Podpoistenie
V prípade stanovenia PS nehnutel‘ností na novú hodnotu spósobom uvedeným v tejto poistnej
zniluve, poist‘ovňa nebude uplatňovat‘ námietku podpoistenia.

5. Poistné krytie novonadobudnutého majetku
Poist‘ovňa poskytne poistné krytie pre všetky predmety poistenia odo dňa zaradenia do účtovnej
evidencie poisteného, najviac však do výšky 20% z celkovej poistnej sumy.

6. Poistným obdobím je kalendárny rok. Poistenie sa doj ednáva na dobu neurčitú.

7. Poistná zmluva je vypracovaná v troch vyhotoveniach, z ktorých každá zo zmluvných
strán (poistený a poist‘ovňa) a sprostedkovatel‘ poistenia obdrží po jednom origináli.

Santovka dňa 11.03.2025 Levice dňa 11.03.2025

KOM UNÁLNA E50
POISŤOVŇA

VIENNt. INSUA1E GŘ3P

KOMUNÁLNAjjťÓvňa
Vienna Insurn,ce Groul‘

Štefánikova it 1tD BraI
IČO: 31 595 545,

)iS poisteného pečiatka a podis poist‘ovnepečiatka



KOMUNÁLNA
polsťovňa

VIENNA INSURANCE GROUP

Vložka č. 1 Účinnost‘ poistenia

k Dodatku č.1 12.03.2025

do neurčito

4419011354

Živelné poistenie

1. Poistenie sa vzt‘ahuje na: NM podl‘a prílohy č.1
a) Súbor budov, hál a stavieb, vedený v účtovnej evidencii poisteného, na novů cenu, na agregovanú

poistnú sumu 17 349,22 EUR
b) Súbor hnutel‘ného majetku, všetkých účtovných tried, vrátane DHM,strojov prístrojov a zariadení, hnuteľného

majetku vedeného na podsúvahových účtoch, inventáru a dopravných prostriedkov bez EČV, OTE, zásob, umeleckých
diel vedených v účt. evid. poisteného, na novú cenu, na agregovanú poistnú sumu O EUR

c) Peniaze, ceniny, stravné lístky, denná tržba na agregovanú poistnú sumu. O EUR
Poistenie bod c) sa dojednáva s franšízou 30 EUR

2. Rozsah poistenia, poistené rizik:

Pre poistenie platia a rozsah poistenia určujú VPP pre poistenie majetku a zodpovednosti za škodu

Odchýlne od VPP sa poistenie vzfahuje na škody spósobené:

a) požiarom,
b) výbuchom,
c) priamym alebo nepriamym úderom blesku
d) nárazom alebo zrútením posádkou obsadeného letiaceho telesa, jeho časti alebo jeho nákladu
e) víchricou — min. 65 kmih

f) povodňou alebo záplavou,

g) l‘adovcom,

h) náhlym zosúvaním pády, zrútením skál alebo zemín, poldal‘ k nim nedošlo v súvislosti s priemyselnou
alebo stavebnou čimiost‘ou,

i) zosúvaním alebo zrútením lavín,
j) pádom stromov, stožiarov a mých premetov, ak nie sú súčasfou poškodenej poistenej veci,
k) zemetrasením 50 MCS
1) vodou unikajúcou z prívodného alebo odvádzacieho potrubia vodovodných zariadení a z vodovodných

zariadení,
m) kvapalinou alebo parou unikajúcou z ústredného, etážového alebo dial‘kového kúrenia,
n) hasiacim médiom samovoľne unikajúcim zo stabilného hasiaceho zariadenia,
o) kvapalinou unikajúcou zo solárnych systémov alebo klimatizačných zariadení
p) chladiarenským médiom unikajúcim z chladiarenských zariadení a rozvodov,
q) hasením, strhnutím alebo evakuáciou v dásledku živelnej udalosti,
r) atmosférickými zrážkami, l‘adovcom a ťarchou snehu
s) nečistotami vnikajúcimi otvormi, ktoré vznikli v dásledku žívelnej udalosti, a ak k vniknutiu došlo

do 120 hodín po skončení živelnej udalosti,
t) dymom vznikajúcim pri požiari,
u) zvýšením hladiny podpovrchovej vody, ktoré bob spásobené povodňou alebo katastrofickým lejakom,
v) krádež poistených hnutel‘ných vecí, ku ktorej došlo v priamej súvislosti s vyššie uvedenými náhodnými

udalosťami,
w) l‘adochodmi, prívalom bahna,



ľ‘

x) nárazom dopravného prostriedku,

y) záplavou následkom búrkového prívalu,

z) ťarchou snehu a námrazy,
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aa) spätným vystúpením vody z kanalizačného potrubia ak bob spósobené atmosférickými zrážkami

abebo katastrofickým lejakom
bb) poškodením prívodného potrubia vodovodného zariadenia, odvádzacieho potrubia, potrubia či telies vykurovacích

alebo solárnych systémov, ak k nemu došlo pretlakom kvapaliny alebo pary alebo zamrznutím vody v nich

3. Adresa rizika: adresa podl‘a prílohy Č. I

Pre bod a) — c)

4. Sadzby a podklady pre výpočet poistného:

Ročné poistné

6. Zvláštne dojednania:

1. Poistenie sa vzfahuje na akékol‘vek úmyselné alebo neúmyselné poškodenie alebo zničenie poistenej

veci, ak konanie smerovalo k poškodeniu alebo zničeniu poisteného majetku, proti osobe poisteného

alebo proti osobe vlastníka alebo správcu poisteného majetku.

2. Doj ednáva sa, že poistenie sa vzt‘ahuje aj na pozemné komunikácie, mosty, kol‘ajové dráhy, letiská,

inžinierske siete, protipovodňové ochranné hrádze, objekty na tokoch, porasty a stromy, ktoré sú

majetkom poistenélio.
3. Dojednáva sa, že poisťovatel‘ uhradí aj náklady nevyhimtné na stavebné úpravy a na demontážlremontáž

ostatných nepoškodených poistených vecí, vykonané v súvislosti so znovuobstaraním alebo opravou

veci poškodených, zničených alebo stratených pri poistnej udalosti pri živelnom poistením sú kryté aj

následné škody.
4. Výška ročného limitu plnenia z celkovej PS uvedenej v každej PZ samostatneje:

a) na poistné riziko povodne a záplavy - 100 % z PS

b) na poistné riziko zemetrasenie- 100 % Z PS

c) na poistné riziko komplexný živel ( okrem poistných rizík povodne, záplavy

a zemetrasenie ) -

100 %zPS

5. Poisťovňa poskytne poistné krytie novonadobudnutého majetku pre všetky predrnety poistenia odo dňa

zaradenia do účtovnej evidencie poistených organizácií, najviac však do výšky 20% z celkovej poistnej sumy.

a) 0,19 % (promile) z agregovanej poistnej sumy 17 349,22 EUR 3,30 EUR

b) 0,19 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 0,00 EUR 0,00 EUR

c) 0,2 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 0,00 EUR 0,00 EUR

Celkové ročné poistné v EUR: 3,30

5. Spoluúčasti:
Pre body a) až b) sa dojednáva franšíza 100 €.

Pre bod c) franšíza 30€
Poistený sa na každej poistnej udabosti podieľa týmito sumami z poistného plnenia.

pre bod c) sa dojednáva nasledovné zabezpečenie:

Max. limit plnenia Uloženie

do 331,94 € vrátane Schránka s pevným uzáverom okrem prenosných schránok

do 6.638,78 € vrátane Trezor pripevnený k stene alebo k podlahe

dol9.916,35€ vrátane Trezor zabudovaný v stene alebo v podlahe

nad 19.916,35 € Ohňovzdorný trezor abebo pancierová pokladnica s dvoma bezpečnostnými zámkami



6. Ak pri likvidácii poistnej udalosti spósobenej víchricou sa nebude dať určit‘ sila vetra, poisťovateľ móže
postupovaf podľa rozsahu škód na okolitých nehnutel‘nostiach.



KOMUNÁLNA
poistovňa

VIENNA INSURANCE GROUP

Vložka č. 2 Účiiinost‘ poistenia: 12.032025

k Dodatku č.1 do neurčito
navýšenie poistných súm

4419011354

Poistenie pre prípad odcudzenia

1. Poistenie sa vzt‘ahuje na: NM
a) Súbor stavebných súčastí budov, hál a stavieb, vedený v účtovnej evidencii poisteného, na novú cenu,

na prvé riziko, na poistnú sumu 17 349 EUR
b) Súbor bnutel‘ného majetku, všetkých účtovných tried, vrátane DHM,strojov prístrojov a zariadení, kuutel‘ného

majetku vedeného na podsúvahových účtoch, inventáru a dopravných prostriedkov bez EČV, OTE, zásob, umeleckých
diel vedených v účt. evid. poisteného, na novú cenu, na agregovanú poistnú sumu O EUR

c) Demiá tržba — peniaze, ceniny, stravné lístky, lúpež — na prvé riziko, na poistnú sumu O EUR
d) Peniaze, ceniny, stravné lístky v trezore — na prvé riziko, na poistnú sumu O EUR
e) Preprava peňazí poslom, na prvé riziko, na poistnú sumu O EUR
1) Súbor stavebných súčastí budov, hál a stavieb, vedený v účtovnej evidencii poisteného, na novů cenu,

na prvé riziko - vandalizmus, zistený a nezistený páchatel‘, na agregovanú poistnú sumu 17 349 EUR
g) Súbor kuutel‘ného majetku vrátane DHM, inventám a dopravných prostriedkov bez EČV, vedený

v účtovnej evidencii poisteného, na novú cenu, na prvé riziko, na poistnú sumu O EUR
pre riziko vandalizmus, zistený a nezistený páchatel‘.

2. Rozsah poistenia, poistené riziká: účtovriá evidencia poisteného

Pre poistenie platia a rozsah poistenia určujú VPP zvláštna časť poistenie pre prípad ukradnutia veci,
všeobecné ustanovenia
Poistené riziká:

VPP (vandalizmus — zistený a nezistený páchatel‘).
Odchýlne od VPP pre prípad vandalizmu sa dojednáva:
Poislenie pre privad vandaÍizrnu
Poistenímje krytý „vnútorný a vonkajší vandalizmus“ na majetku organizácií.
Vnútorný vandalizmus znamená úmyselné poškodenie, alebo úmyselné zničenie poistenej veci spáchanej inou osobou ako
poisteným tým spósobom, že si prerazí cestu do chráneného priestoru, prekoná prekážku a poškodí alebo zničí predmet
poistenia.
Vonkajší vandalizmus znamená, že má osoba ako poistený spáchal úmyselné poškodenie alebo zničenie verejnej prístupnej
poistenej veci.
Pod pojmom úmyselné poškodenie alebo zničenie poistenej veci sa okrem mého chápe aj estetické poškodenie poistenej
veci — poškodenie sprejermi alebo grafitmi.
Poistenie na prvé riziko.

Odchýlne od VPP sa dojednáva, že poistenie pre prípad krádeže sa vzfahuje:

a) do miesta poistenia sa dostal tak, že ho otvoru nástrojom, ktorý nieje určený na jeho riadne otvorenie,
b) do miesta poistenia sa dostal mým preukázateľne násilným spósobom,
c) v mieste sa skryl, po jeho zamknutí sa veci zmocnil a pri jeho opustení zanechal po sebe stopy,

ktoré móžu byť použité ako dókazný prostriedok
d) miesto poistenia otvoru originálnym kl‘účom alebo legálne zhotoveným duplikátom, ktorého sa zmocnil

krádežou vlámaním alebo lúpežným prepadnutím,
e) do schránky, ktorej obsah je poistený sa dostal alebo ju otvoril nástrojom, ktorý nie je určený na jej

riadne otvorenie,



r
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f) krádežou, pri ktorej páchatel‘ preukázatel‘ne prekonal prekážku alebo opatrenie chrániace poistenú vec

pred krádežou,
g) krádežou, pri ktorej boli poistené veci poistenému alebo jeho pracovníkovi zobrané, pretože jeho odpor

bol vylúčený v dósledku telesného stavu po nehode alebo v dósledku inej príčíny, za ktorú nemóže byt‘

zodpovedný,
h) lúpežou — zmocnením sa postenej veci tak, že páchatel‘ použil proti poistenému, jeho pracovníkovi

alebo inej osobe násilie, alebo hrozbou násilia.

Spósob zabezpečenia poistených vecí proti krádeži je uvedený v:
• Prílohe Č. 2 — Zmluvné dojednania pre poistenie majetku — údaje o poisťovanej nekuutel‘nosti a spósoby

zabezpeČenia kuuteľných vecí a ceimostí proti odcudzeniu,
• Prílohe Č. 3 — Spósoby zabezpečenia predpísané pre dojednanú výšku poistnej sumy.

• a v tejto poistnej zmluve:
Odchýlne od prílohy Č. 1,2 sa dojednáva nasledovný spósob zabezpečenia:

Poistná suma Postačujúce zabezpečenie

do 6 638,78 EUR bezpečnostná cylindrická vložka zabraňujúca vytlačeniu a bezpečnostný štít

vrátane zabraňujúci rozlomeniu a vylomeniu vložky (na každých vstupných dverách)
do 16 596,96 EUR bezpečnostná cylindrická vložka zabraňujúca vytlačeniu a bezpeČnostný štít

vrátane zabraňujúci rozlomeniu a vylomeniu vložky a pridaný d‘alší zámok alebo bezpečnostná
závora a oplechované dvere alebo presklemé časti zabezpečené funkčnými mrežami
(na každých vstupných dverách) alebo elektronickou signalizáciou

do 66 387,84 EUR bezpečnostná cylindrická vložka zabraňujúca vytlačeniu a bezpečnostný štít
vrátane zabraňujúci rozlomeniu (na každých vstupných dverách) a vylomeniu a objekt

zabezpečený_elektronickou_zabezpečovacou._signalizáciou

nad 66 387,84 EUR bezpečnostná cylindrická vložka zabraňujúca vytlačeniu a bezpeČnostný štít
zabraňujúci rozlomeniu a vylomeniu (na každých vstupných dverách) a objekt
zabezpečený elektronickou zabezpečovacou. signalizáciou vyvedenou na pult
centrálnej ochrany.

Spósob zabezpečenia peňazí, cenín a CP

Max. limit plnenia Zabezpečenie
do 331,94 € vrátane Pevný uzáver okrem prenosných schránok
do 6638,78 € vrátane Trezor pripevnený k stene alebo k podlahe
do 19.916,35 E vrátane Trezor zabudovaný v stene alebo v podlahe
nad 19.916,35 € Trezor alebo pancierová pokladnica s dvoma bezpečnostnými zámkami

Spósob zabezpečenia prepravy peňazí

Max. limit plnenia Zabezpečenie

do 3.319,39 E vrátane Poistený alebo ním poverená osoba
Vhodný_kufrík_alebo_uzamykatel‘ná_taška

‚ Poistený alebo ním poverená osoba + d‘alšia osoba vybavená obuškom alebo paralyzérom alebo
do 16.596,96€vratane

strelnou zbranou
Bezpečnostný_kufrík_alebo_iný_predpísaný_spósob_uloženia

do 33.193,92 E vrátane Poistený alebo ním poverená osoba + ďalšia osoba vybavená strelnou zbraňou
Bezpečnostný_kufrík_alebo_iný_predpísaný_spósob_uloženia

‚ Poistený alebo ním poverená osoba vybavená strelnou zbrařiou + d‘alšia osoba vybavená strelnou
do 165.969,59€vratane • ‚ ‚ • ‚

zbranou alebo poisteny alebo nim poverena osoba + d alsie dve osoby vybavene strelnou zbranou

Bezpečnostný_kufrík_alebo_iný predpísaný_spósob_uloženia
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3. Adresa rizika: Podl‘a účtovnej evidencie poisteného
Preboda)—g)

4. Sadzby a podklady pre výpočet poistného:

______________

Ročné poistné

a) 2,50 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 17 349,22 EUR 43,37 EU]
b) 3,50 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 0,00 EUR 0,00 EU!
c) 10,00 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 0,00 EUR 0,00 EU!
d) 10,00 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 0,00 EUR 0,00 EU1
e) 10,00 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 0,00 EUR 0,00 EU!
1) 3,50 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 17 349,22 EUR 60,72 EU!
g) 5,00 %o (promile) z agregovanej poistnej sumy 0,00 EUR 0,00 EUF

Celkové ročné poistné v EUR: 104,10

5. Spoluúčasti:
Pre body a) až e): 0,00 EUR.
Pre body f), g): 33,19 EUR.
Poistený sa na každej poistnej udalosti podiel‘a týmito sumami z poistného plnenia.

6. Zvláštne dojednania:
1. Dojednáva sa, že poistené veci uložené na vol‘nom priestranstve sú zabezpečené pre prípad krádeže svojou

polohou.

Pod pojmom chránené svojou polohou sa rozumie umiestnenie veci, ktorej odcudzenie si vyžaduje použitie
špeciálnych pomčcok (kliešte, zvárací prístroj, uhlová brúska a pod.)

2. Dojednáva sa, že poistné krytie zahfňa aj „vnútorný a vonkajší vandalizmus“
Vnútorný vandalizmus znamená úmyselné poškodenie, alebo úmyselné zničenie poistenej veci spáchanej
inou osobou ako poisteným tým spósobom, že si prerazí cestu do chráneného priestoru, prekoná prekážku
a poškodí alebo zničí prernet poistenia. Vnútorný vandalizmus sa vzt‘ahuje aj na stibor prevzatého HIM,
DHIM a inventáru.
Vonkajší vandalizmus znamená, že má osoba ako poistený spáchal úmyselné poškodenie alebo zničenie
verejnej prístupncj poistenej veci. Pod pojmom úmyselné poškodenie alebo zničenie poistenej veci sa okrem
mého chápe aj estetické poškodenie poistenej veci — poškodenie sprejermi a[ebo grafitmi.
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verzia platná od 1.6.2023
“ I (‘1 O(tO I

- 449011354
ZÁZNAM O POZIADAVKACH A POTREBACH KLIENTA

A O POSKYTNUTÍ INFORMÁCIí POTENCIÁLNEMU KLIENTOVI
ČiSLA ZMLÚV

)d‘alej en „záznam) podľa 32 ods. 2 až 4, 33 a 35 Zakona Č. 136/2009 Z. z o finančnom sprostredkovani a hnančnom poradenstve a o zmene a doplneni niektorých
zákonov, v platnorn zrieni (dalej en „zákon o FS‘), o požiadavkách, potrebách, skúseitostiacn, znalostiach. a finančriej situácii, neprofesionálneho klienta v súvislosti s fiiar,Čnou
službou, ktorá je pedmetom fnartčneho sprostredkovania a o poskytnuti informácii potenciálnemu klientovi a kžentovi pred uzatvorenim zmluv‘, o poskytnutt firencire1 služby.

0 IDENTIFIKÁCIA FINANČNHO AGENTA A KLIENTA

Finančným agentom vykonávajúciin finančné sprostredkovanie je spoločnosť Finportal, as., so sidlom Pribinova 4, 811 09 Brat‘slava, IČO. 45 459 156, zapísariá v
Obchodnom registri Mestskeho súdu Bratislava 8, oddiek Sa, vložka číslo 5025/B ako samossatny finančny agent, zapÍsané v registri NBS pod registračným čislom
119713 v podregistroch poIstenia a zaistenia, kapitálového trhu, prijÍmania vkladov. poskytovania uverov, dopInkového dochodkového sporenia a starobneho
dóchodkoveho sporenia (ďaej len „SFA KP“) alebo prostrednictvom finančného agenta, vykonavajúceno finančné sn ntr=dl‘nvanie na základe písomne zmluvy
co spoločnostou Finportaf, as.: PODRIADENĚHO FINANČNĚHO AGENTA (ĎALEJ LEN ePFA“) S REGISTRAČNÝM ČíSLOM1 .246247 Z0pisanýv registri
vedenom Národnou bankou Slovenska v zmysle 13 zákona o FS vzozname por ir“,.L‘ijsvsz:..:,n finančných agentovy podregistri pro sektor.

• Poistenie • Kapitálový • DopInkové ddchodkose • Prijimante • Poskytovariie • Starobne dóchodkot‘é
alebo zaistenie trh sporvnte vkladov úceroa sporenie

IDENTIFIKÁCIA FINANČNÝAGENT • SZČO • POII4ENTOR • SZČO •PO‘

PRIEZVISKO, HENO, TITUL / OBCH. HENO Drahomíra Zaiknerová

ZASTUP, OSOBA IPRI PO) + FUNKCIA

IČO alebo OlČ 42211719

ULICA, ČÍSLO PSČ. MESTO IOBECI L.Štúra 3,93401 Levice

XONTAI11 lE-MAIL ‚ TELEFÓN) drahomira.zaiknemva@pkfsi, sk ‚ .421903171694

IDENTIFIKÁCIA [KLIENT • FO SZČO • Po‘ KLIENT ‘ FO • SzČo PO IKLIENT • FO szČO PO‘

PRIEZ VISKO, MENO, TITUL / OBCH. HENO OBEC Santovka

ZASTUP. OSOBA PR Pol ÷ FUNRCIA Judr.Ladislav Lauko - starosta

RODNÉ ČÍSLO alebo ičo alebo DIČ 00307432 I i‘.č90061316942

ČÍSLO OBČIANSKEHO PREUKAZU N8183156 šr. PRISL. ŠT. PRÍSL. ŠV. PRÍSL.

ULICA, ČÍSLO PSČ, MESTO lOBEcl Parková 2 ‚93587 Santovka

E-MAIL slarosta@santovka.sk

TELEFÓN +421908161265

VZtAH K HLAVNÉMU KLIENTOVI starosta obce

1. Máte pracovné alebo profesioniálne skosenosti z oblasti finančného trhu alebo řuiariČnych služieb? Áno • Nie

2. Klient požaduje uzatvorenle zmluvy (zmlúv) ofinančnej službe. Artu Nin

3 Ste politicky exponovaná osoba? Áno • Nic Ak no pniložte prilohu

4. Konáte vo vlastnom mene. na vlastný účet a $ použItím vlastniých fínančnych prostriedkov? • Ano Nie Ak nle priložte prilohu

PFA vyhlasuje, že aven) totožnost a identifiloval klienta v rozsahu potrebnom na uzatvorenie 7mluvy o poskovarií fIriaričriel služby v zrnysle zákona č. 186/2009
Za. a zakona Č. 297/2008 Za.

O POTREBY A POZIADAVKY KLIENTA

2A) VŠEOBECNĚ INFORMÁCIE O KLIENTOVI

Finančná situkia 6e eden intorrnac, beae 25i nie1e m,n2rré pr.hiis,h, žeybrasé ;rnIu‘, a postt‘tnuti hnjnčnej sIubv srj Or. klimti hodné

Po,ine.é pre produkty ootséhc costenía a u:‘er3-

OBLASŤ POVOLANIA RODINNÝ STAV
CISTV

MES. PR1JEM

El “El ‘em,, El “
€ . vyberte rnnžnos W € —fl-- W €Vyberte moŽnos

Hlavný zdroj príjmov

Príjmy Zo zavislej činnosti Pnijmy z podnikania Sociálno dávky Dócliodok Pojmy prenájmu lné pnijmy

PodIa zoznamu fviančných agentov vedeného v NBS (zápis PFA/SFA/VFA v registri NBS je možné ovenč na internetovej adrese https.//negfap nbs.sk/

V pripade, ak je klient PO, predmetom sprostredkovania nic je produkt neživotného poistenia a klient nepodlieha zjednodušenej starostlivosti z pohl‘adu AM[ je
nevyhnuté zistit konečného užívateľa výhod a doložit prílohu Č. 8 AML

Pravidelnc mesačné vydavky: vydavky na nalom, enielgie, stravu, oblečenie, telefdn, internet. televíziu, cestovné, školné a zdravotné ‘,vdavky. vyživovacia povinnost

Splatky úverov inych závazkoy (finančné produkty)

SPLÁTI<V Ú VEROV
A INÝCI-I ZAVÄZKOV TVOR8A ÚSPORY



2B) POŽIADAVKY, POTREBV, OELE A ŽELANIA

1. Bežiiý sporiaci učet bez uupiatl ach vyšum umokorn

2. Ochrana života a zdia‘ia nida a niojeJ rodiny - krytie

pnistnych rrzik s mnvestovanim (IŽP/KŽP)

3. Ochrana života a 2draVia mňa a mole) rodiny - krytie

pnistrrych rizik

4 Ochrana majetku a zodpovedrrosti za škodu

5. Financovanie potneh (napr. bývanie, auto, refinancj

Áno . Nic 6. lnvestovanrc ..oirazrh prostriedkov pr drre.edr.crazovo)

Ano • Nic
7 Udrzat si zrvotny standard aj v dochodkovom veku

Áno • Nie g• Získat Státem poskytované benpfity

• Áno Nie • Pcržiadavka na kompleané finančne pianovanie

Ano • Nic 10. lrié

Ano • Nic

Ano • Nic

Ano S Nic

Ano • Nme

Áno • Nic

2C) INĚ ŠPECIFICKĚ POŽIADAVKY

Klient m zujem o Klient vyslovene nechce

20) ZÁUJEM O SPOLOČENSKY UDRŽATEENÉ A ENVIRONMENTALNE INVESTÍCIE (ESG) 6 JJJJ

Vyplňa sa‘, pripade produktov Žrvotneho poistenia (IŽP. IKZP(, rektora KJ a sektorov SDSa ODS

mám záujern O tondy ESO • nemam záujem O fondy Eso

V prípade, že máte záujem o ESO investície, musíme Vs irrformovať, že v súčasnosti majú poskytovatelia obmedzenú ponuku fondov spíňajúcu požiadavky spoločensky

a environmentálne zodpovedného investovania ria úrovni 100%. Nao2aj požadujete ESO fondy?:

SMRt

KOMRINOVANÉ RIZiKO IHVPOPOiSTEN1EI

TRVALÉ NASLEDKY ÚRAZU S PROGRESIOU (TNU)

DENNÉ ODŠKODNÉ ZA DOBU LIEČENIA ÚRAZu IDO)

HOSPiTALiZACÍA - CHOROBA A URAZ IHOS)

PRÁCENESCHOPNOSt PNI

CHiRuRGiCKÝ ZÁKROK (CHZI

KRITiCKÉ CHOROBY IKCH)

INVALIDiTA - JEDNORÁZOVÁ li)Vl ‚ RENTOVÁ (iRVl

SEKTOR A PISTEN)E ALEBO ZAJSTENIE — NEŽIVQTNE POISTENIE

Špecifikácia pžiadaviek a potrieb klienta

Cestovnš poistenie

ZodpovednosÉ zamestnanca

Zdrav. poist. cudzincov

chcem pokračovat v sprostredvovare a už nepožadujem fondy ESO

neulrcem okračovaf v syrortredko ‚ani Ipbo trsám na fondech ESO a ohmedzeriá ponuka mi nevyhovuje

Klient odn,ieta poskytnúť kompletné jnformácie uvedené v časti 2A) Všeobecné informácie o klientovi:

POŽIADAVKY POOLA SEKTO ROV6

OISTENIE ALEBO ZASTENIE —ŽIVOTNÉ POISTENIE

O

Špecifikácia xižiadaviek a potrieb klienta

Ri,ikove poistenie (bez sporiacej ‚ložky)

a akceptujem ubmedzenú ponuku fondov ESO

Od mieta ‘ihprrrr‘ nany PP ?IVOtDOIP pCISr.flI? Ůvprrnh

RIZ lKÁ

Rezervotvoriié pooteriie (So sporlacou ‚jožkou)

Poistená osobo 1 Poistená osobo 2 Posten6 osobo 3

POISTENIE YOZIDIEL POISTENIE MAJETKU POISTENIE PODNIKATEEOV [ INÉ

Nehnuteľnost (dom, byt. chata) Majetek (stavby, zariadenre. strole)

Havarijrre poistenre Zariadenre domacnostr írrabytok elektro) Zodpovednost (všeobecna, profesná)

Pomstenie finančnej straty Zodpovedirort (občianska, z vlastisictva) •

Pre klienta je najpodstatnejšie pri rozhodovanl

Výška poistriélso • Rozsah poisterria

Je povinné vyplnit udaje aspoii pne jeden sektor

(E) E nvrronmentalne faktory zahkiSaju imajrira opat renia na hoj s klirciatickýirri zelena nei.

5) Sociálne fktoy pnedstavujú dodr žiavariie ludrkych práv, pracovné podmienky v dodavateiskom reta2cr, prevemrcra nelegálnej detskej práce.

(0) Korpor atria kultniia pokrýva spórob maderna podnikni, elno ech aislost a tnansparentrrost.

a; limity krytna mé



OSKYTóVANIEÚVEROV

Špecifikácia požiadaviek a potrieb klienta

VÝŠKA ÚVERU ÚČEL ÚVERU SPLATNOSt ÚVERU [MAX. VÝŠKA SPLÁTKY PREOMET ZABEZPEČENIA VÝŠKA VLASTNÝCH ZDROJOV

ROKOV €/MES €

Pre klienta je najpodstatnejšie pri rozhodovaní

Výška požadovaneho úveru Vyška splatky (splatnost úveiu) Možnosť predasriého splatenia mé

KAPITÁLOVÝ TRH

Špecifikácia požiadaviek a potrieb klienta
VÝŠKA VKLADU

Pia‘idelnévklady €/MES ROKOV

iedriorazovy vklad € ROKOV

• Otvorenie majetkového účtu

Pre klienta je najpodstatnejšie pri rozhodovaní

Minulé výnosy Rozsah služieh Výška poplatkov lné

SEKTOR D STAROBNE DOCHODKOVE SPORENIE (SDS)

špeciflkcia požiadaviek a potrieb klienta

Tvorba kapitálu na dóchodok Možnost dobrovolneho príspevku Sporenie na osobnom dóchodkovom účte

(vytvorenle aktiv s možnostou dediteľnosti)

Preferované zhodnocovanie aktív

Konzervativny výnos Potenciálne vyšší vynos (bez garancie) Kombiriacia konzervatívneho a potencialne vyššieho výnosu

Pre klienta je najpodstatnejšie pri rozhodovaní

Minulé výnosy Rozsah siužieb Stabilita na trhu ire

SEKTOR E DOPLNKOVE OOCHODKOVE SPORENIE (DOS)

Špecifikácia požiadaviek a potrieb klienta

Tvorba kapitálu na ddchodok Oaiíove vyhody lak su k dispozicri)

Možnost prispevkov od zarnestnávateľa Možnost dobrovolného prispevku klienta

• Klient je zamestnanec s povinnostou uzatvorit účastnicku zmluvu vyplývajúcou Zo zákona

Preferované zhodnocovanie aktív

Konzervativny vynos Potenciálne vyšší výnos (bez garancie) Koinbinácia korizervativneho a potenciálne vyššreho v‘žnosu

špecifikácia požiadaviek a potrieb klienta

Minule výnosy Rozsah služieb Stabilita na trhu mé

SEKTOR F “PRI)IMANIE VKLADOV

Špecifikácia požiadaviek a potrieb klienta

Pravidelné vklady

Jednorazovy vklad

Otvorenie účtu (bežné/sporiace účty..) J ais

Pre klienta je najpodstatnejšie pri rozhodovaní

Úroková sadzba Štátna prémia

VÝŠKA VKLADU

UL
DOBAl VIAZANOSt

€/MES ROKOV

€ ROKOV

Dostupnost íinaricii lné

V zrnysle 5 5 ods. 2 zákona o ODS sa jedná o zamestnanca, ktorý vykunáva práce zaradené na základe rozhodnutia organu na ochranu zdravia do kategorie 3 ziebo 4
a/alebo zamestnanca, ktory vykonaia piáce tanečneho umelca alebo hráča na dychový nástrol

[ DOBA / VIAZANOSt



S olitadom na informécie poskytnuté klientorn v tomto zazname poskytule tinančný agent klientovi označené inforrnácie. odporúčania a odborné pomoc v súvislosti

výberom vhodnej íinančnej služby. Finančný agent odporúča uzatvorenre zmluvy (zmlúv) o poskytnuti finančnei služby nasledovne: Sektor A Poistenie a zaistenle, B

Poskytovanie uverov, C Kapitalový trh, D Starobné dérhodkovn sporenie, E - Dopinkové dóchodkové sporenle, F - Prijimanie vkiadov

4419011354 KP as.

Č. NÁVRHU!
ZMLUV‘.“

Č. NÁVRHU!
ZMLUVV‘

Č. NÁVRHU!
ZMLUV‘.“

Č. NÁVRHU!
ZMLUV‘.“

Č. NÁVRHU/
ZMLUV‘,“

Poistenfe majetku neurčitá 10740€ kvartálne Podia VPP a ZD

ŠPECtFICKÉ

V‘.‘ŠKA KRVTIA. ROZSAH I4RVTIA.
(PRIPOISTENIA)

t

__ __ ___

I1

____

V zmysle zikona

V zmysfe zikona

IN VESTIC NA
STRATÉGIA‘°

DĎCHODKOV‘ FOND

vimysle zákona

V zniysle zákona

V 2myse 2ákona

V zmysle zákona

DÓCHODKOV“ FOND

pv

O PREI-(LÁSENIA O VHODNOSTr

• Agent prchlasuje, že vyhrané zmluvy o poskytnuti hnančnej služby sú pro klienta VHODNÉ (zdčvodnite).

Agent prehlasuje, že vybrarie zmluvy o poskytnuti fssančnej služby su pre klienta NEVHODNÉ (zdóvodnite).

Zd6vodnenie aRo ponuka alebo výber finančnej služby/produktu napíňa/nenapíiía požladavky a potreby klienta:

Klient má poistený majetok na základe RD.č.202001 majetok sa dopoist‘uje

Agent prehlasuje, že klient odmietoI poskytnút kornpletné informicie uvedené v časti 2A) Všeobecné informacie o klientovi‘ Agent proto nin je schopny

posudič vfiodnosk zmluv‘ o poskytnuti trnančne1 služby (d‘alel FS) pro klrenta Zmluva o poskytnuti FS je sprostredkovana na základe výslovného pokynu

klienta, ktory bol obo2námerry s nizikami prrpadrrej nevhodnosti produktu.

Napniek tornu klient požaduje rrasledujüce:

[SG prefererrcie - Klient preiavil záujem o snloensky a environmentalne zodpo‘jedné (FSG) nvesticie, avšak nebol dostupny prislušny finančny produkt,

ktnrý by spÍňal požiarlavky na (FSG) nvesticie abbo, ktorý by zohiadnoval nepnz7nivé vplyvy na faktcrrv udržateľnostr. Klient ta rozhodol zmeniť svoje

n‘eíerencie co vztahu k udržatelnusti a netrval na portfoliu s udržatelrrymi n,estioarni

Kliptorn vvbrarrz zrnluva o poskytnutí finaničnej éužby
s Konzervativna, roavážna, dynamická

O ODPÓR1ČANIA KLIENTOVI S VYBEROM VHODNE) FINANCNEJ SLUŽBY

Č. NÁVRHU!
ZMLUV‘.“

SPOLOČNÉ

________

FINANČNÁ NÁZOV

________________________________
_______

INŠTITŮCIA PRODUKTU

_________ _________

FINANČNÁ NÁZOV
INŠTITŮCIA PRODUKTU

[ FINANČNÁ NÁZOV
INŠTITŮCIA PRODUKTU

PAZ

PAZ

PAZ

PO

PO

PO

1(7

SDS

SDS

SDS

DOS

ODS

ODS

Pv

Pv

[ FINANČNÁ
INŠTITúCIA NAZOV PRODUKTU

FINANČNÁ
INŠTITÚCIA

NAZOV PRODUKTU

FINANČNÁ Y NÁZOV

L INŠTITUCIA PRODUKTU



6 PRILOHV ODOVZDANE KLÍENTOVI

SEKTORY A, B. C. 0. E. F • Kópia návrhu J zmiuvy / žiadosti • VPP5s/OP r. suozobník popiatkov

SEKTOR A JPOISTENIE A ZAISTEHIE (Po2) Formulár o ziožkc.b poistriéiio Test vhodnosti si prirnoranosti - IŽP/KŽP
jeho polohy (Rizko‘ prof Vedomosti)

• IPID/KID

TOVANIE ÚVEROV PmiiJ ( Kópia žiadosti odovzdaná banke

ITÁLOVV TRH (KTI
Test vhodnosti si priirier sinosti
si jeho priiohy (Ririiový profil; Vedomosti)

Zmluva o vzsijomrrýcii prvach
si povinriostiacli Skli/Klient

Zapis zo stretnutia

lníormačny prospekt. štatut

KS‘ (505. ODS) Dávkový pian

Sadzobnik

VNĚ INFORMÁCIE

INFORMÁCIE K SEKTORO$ A RIZIKÁM. O KTORÝCH BOL KLIENT INIORMOVANÝ

Sektor poistenia a zaistenia

• S poistenim sú spojené výluky, isa ktnre Sa nevztahuje plneniis alpha pírreirie
bude krátené.

• Výška ožkupn hodnoty v prvých rokoch postenia alebo si prípade
predčasnej výpovede zrnluvy, möže byt nulová si poistrré pinene móže b‘t
odmretnuté alebo zničené, ak klient neposkytol dolné informacie v
zdravotnorn dotazníku (vztahuje ssi na ŽP(.

• Poistné plnenie rnóže byt podrnienené poskytnutím dodatočnych
dokumentov (napr. potvrdenie od iekára, od zamestnavateia, (‘ztahuje sa na
ŽP).

• Minulé výnosy nie sú zárukou buducich výnosov (vztahuje sa na ŽP).
Výnos závisí od zhodnotenia poistrio-technických rezerv (vztahuje sa na KŽP(.

• Ak dohodrsuta poistná suma nezodpovedá reaursej poistnej hodnote, poistne
plnenie móže byť znižené (riziko podpoistenia), si sik je poistenie dohodnuté
v časos-ych cenach, poistrié plnersie móže byt zniženie o stupeň
opotrebovania (vztahuje Sa na majetkové polstenie).

Sektor kapitálový trh, dopinkové diSchodkové poistenie, starobné dóchodkové sporenie

• iviinuie výnosy nie sd zarukou budúcich vynosov.
• lnvestícia móže nielen nepríniest výnosy, ale aj stratit svnju základnú

hodnotu.
• Predpokladaná výnosnost Cp je len odlsadom, založená na ukúsenostiach,

minulom vvriose, porovnaním s podobnými CP, ria analýze podkladového
aktiva, aiebo na predpovediacli, vvpiyvajucich z poznania ekonomiky.
Prvdpoklad nic je nikdy gararitos‘aným výnosom.

• Garantovany výnos/aruku. že investicia nebude stratová, móžu poskytnůt
len produkty, ktoré to majú v zmiuve jedrroznačrie uvedené spolu so
spósoborn si microu garancie.

• Čim vyššia je výnosnost produktu, tym je zvyčajne syššia volatilita (koiísanie)
ceny (návratný pokles ceny(. a tým vvššie je aj riziko straty (rrenavratný
pokles cenyj

• PredČsisný výbei peňazi z osobneho učtu sa riadi prisiušnyrri dávkovym
plánom a mAže byť zataženy poplatkom v zmysie aktuáineho sadzobnika. Ak
prispevky účastníka boji dairovo zvvhodnené si úČastnik nedodržai
podmienky na daňové zvýhodnenie, je povinny dodartt takto zvýliodnerié
pnispevky

Sektor prijímania vkiadov

V pnípade predčasneho vyberu penazi z viazaného vkladu mó‘ze byť tento
výber spoplatnený v zrnysle aktuálneho sadzobnika.

• Vyber peňazi pocas doby visizariosti nernusi finančná inétitucia umožnit.
• V jednom kaiendárnom roku nesmie stavebny sporitet požadovat štátnu

prémru z viac ako jednej zmiuvy stavebného sporenia. V prípade sik počiada u
viacerych zmiúv stavebneho spor enia o štátnu premis, sporiteľ straca nárok
na štátnu prémiu v kaiendárnum roku, v ktorom táto situácia nastala.

• Pri výbere peňazi Zo stavebného sporenia vratane štátnej prérssie pred 6. ro
kom jeho vzniku je povinny stavebný sporiteľ zdokladovat účelové
vynaiožerrie frnančných proutí iedkov. risik prrcfradza o štátnu prémiu.

Sektor poskytovania úverov

• V pripade ak dlmník/ručitej bude v omeškaní so splátkou, mdle ddjsč k mrmo
rradnej splatnosti úveru/póžičky

• Nespiácanie úveru/póžičky na čas indiv mat za násedok zápis do úverového
registra, nasledne mAže mať dlžník v budúcnosti probiem po žiadani o násled
ný úverJpóžičku.

lnforrnačný prospekt, štatut

•

• V pripade sik žiadatef/spiviučiadatelsi nehude načas plnit svoje závazky piynuce
z uzatvorenej ziniluvy o úvere/póžičke, preclrádzaju tieto závázky na ručiteta.

• Predčasné spiateníe celého uveru/jeho časť, mAže byt spoplatnené
(podia sadzcrhrríka)

iníoimáciárn soos porozumei si včetLy potrebné inf ormacie mi boji poslrytnute z
dosratočnom časovom predstihu pred konkrétnym rozhodnutím tykajucrm ta
finančnej služby si treto holi postačujúcv k prijatiu rozhodnutia týkajúceho sa
linančnej služby.

2‘ :.
.

ĎALŠIE INFORMÁCIE
.

SFA EP ako samostatný finančny agent spoiupraroje s viacerými finrinčnymr
inštitůciami na základe rievýhradn‘jcli zmluv Na požiadanie klienta je PFA povinny
oznamit klientovi obchodné mená finančných inštitúcii, s ktorými nsá jeho
samostatný firsaričný agent sizaj‘ior oné zmluvy o finančnom sprostredkovani
Dbchodné mená spoiočrrosti finančnýcfi inititúcií sú uvedeny ‘z registri NBS:
https//regfap.nbs.sk/searcls.plsp

pO$tUP PRI POOAVANI StAŽNQ$TI

Sťažnost na činnost SEA siiebo PFA mAže klient podat osobne, prostrednictvom
pošty alebo kuírérnej služby priama vedle spoločnosti SFA FP, ziebo prostred
nlctvom elektrorsickej pošty na adresu irsfo@finportal.sk Lehota na ‘zybavenie
stažnoutr je 30 dni odo dna doručenia stačnosti. V phípadoch stažnos[i naročných
na prešetrenie mAže spoločnost SFA EP predižit lehotu na jej vybavenre o dalších
30 dril. O každom predlženi lehoty ria v‘ybavenre si ddvodoch predÍženna je
povinná písomne upovedomit klienta Osobitnými predpismn uprarnijnromi
mimosúdne vyrovnarlie sporov vyply‘ianncich 2 iinančného sprostredkovania sa
rozuinejd zákon č 244/2002 Z z. o rozhodcosskom konami v znení zak‘ona Č.
521/2005 čz. si zákon č. 420/2004 Z.z O nsediacsi si o doplneni nnektorých
zakorvov. zákon č. 335/2014 Z. z. os potrebitvľssom rozhodco‘,skom konami
a zákon č. 391/2015 Z z. alternativnom niešenr sporov. Klient sa mAže obratit na
o(gsiui altenriati‘.rrehu riešenie sporov si sektore poistenia alebobALŠlt Zaistvrnrd,
si to najmá na poistosaricho ombudsmana zriadeného po Slovenskej asooacsi
porstovnl (SLASPO(.

SPÓSQB.A SYSTÉM OC,HRNV PRED ZLVI1.I, ANČNEJ 1IC

Systém ochrany pred zlyhaním finančnej inštitucie je zabezpečený
prostrednictvorri dohtadu NBS si rnych suvisracich mechanizmov. CneFom d.vtriado
nad frriaričnynr trhani je pnrsprv rat k stabnlite firsančniéjvo trhu siko celku, ako aj
k bezpečnemu si zdravemu fungovaniu finančneho trhu, ochiany kinento‘z
si rečpektovania pravidiel hospodarskej sutale Takto nizikovo orrentovany dohľad
zameraný na analýzu a s‘yhodnsocovanirv kvantitsitivnych ukazovatelov
dohliadaných subjektov, medo ktoré napr. patni splnenne kapitálových
požiadavíisk, vyššia kvalita hodnncovanisi rizík, efektivna alokácia kapitai;r, je
vykonávaný nad bankovníctvom, platohnými inštítuciami, iiiitrtucisimi
elektronických peňazí, trhom cenrsýcfs paprerov, poistovníctvom, dóchodkovvm
sporenirnn, firrsinčniyrnr sprostredkovanírn si firrančným poraderrstsoirv. Furskčniýmr
mechanrzmanii ochrany pred zlyhsiním finančnej inštitúcie sú Fond na ochranu
vkiadov zriadený zakorsom č.11S/1906 čZ. o ochrany vkladov v planom zneni
si Garančný fond investícni zriadeny vdkonorn č.566/2001 čz. o cenných papieroch
a investičných službách v platnom zneni, ktoré poskytujú náhrady za nedostupme
irlremrtsl;é vklady a majetok



SFA EP r:eni kvalifikovairú uČasť na základnom mani alebo h:asosacicl prásach

žradnelio svojho podriadeirého frnančného agenta (ďale PFA“) a ani ‘ziadnej

finančnej inštitúcie, s ktorou má ozavretů zmluvu, predmetom ktorej je

;‚ykonavanre frnančrsého sprostredkovanra (ďalej ‚.Z0FS“). Žiadna finančné

rnšticúcia, s ktorou má SFA EP uzavretÚ Z0FS, sama kvalifikované 5 učast na
-

- :-ikladnom mam alano hlasovacích prss‘ach SFA FP NN Continental Europe

Holdings BV. So sídlom: Schenkkade 65. Dan Haag, 2595 5, HoVndsko má

kvalfkovanu ééast na základom mani a hlasovacích pravach SFA EP, pričom je

zárovemi ovládavcou osobou soocihnosti NH Životná poisčovrla, as., Jesenského 4/

C, 811 ‘02 Brst0ava, IČO: 35 691 999 (ďaj „NH lP‘ )‘ spoločnosti NN Tatry —

Sympat:a, d,d.s., as,‘ Jesenského n/C, 811 02 Bratislava,ICO: 35976853 (d‘a!ej ..t‘.N

DDS“) a spoloénosti NN dócirodková správcovsky spoločnost, as,. Jesenského 4/C,

811 02 Bratslava, CO: 35 902 931 ďalej „NN 055“) CIA EP má s NN /2, NN 005 a

NN 055 uzatvorenrí ZulS. PrA nemá kvaldikovanú účask na zdkladnom mach alebo

hlasovacích právach SFA 12 Podia informacií, ktoré má SFA FP k disozíci, žiadn‘/

PEA nemá kvalifikovanú Účast na základnom mani ani na hlasovacích Drávacn

ktorejkolvek Z tinančných irsititúcv, s ktorými má SFA EP uzatvorenťm ZoFS Podia

nformacií, ktoré má SEČ EP k dispozici, žiadna finančna inštitucia, resp osoby

oviádaluce finančně -nhtitúcie, s ktomim‘ má SEČ EP ozatvoreimú ZoFS, nemá

kvalifikovamiú účasf -a cákiadnomni imnamii ani na hlasovacích právacli ktoréhokolvek

PEA, ktorý je právnickou osobou

Klient pntvidzujiz, že mu boli posk‘tnute informácie o tom, že SEA EP (Finportal, as.,

sídlo Pribinova 4, 311 09 Bratislava, IČO: 45 469 156, €-mail‘ gdpr@finpsiial.sk) ako

pres,ídzkovitr:l, spiacúva osobná ildale uvedené v tomto Zázname na účely

.ykonávanii finanéného sprostredkovania, v rozsahu a za podmienok stanovených

‚hkorioni, a to najma aakonomn o ES a v súlade s miariadenim kur opskelio parlamentu a

Rady (EÚ) 21)16/679 o ochrane fyzických osób pci spracúvani nsobných Údalov a O

volnom pohybe takýchto údajov, ktorýmri Sa ziušujn snmvrnica 95/46/ES, čo je

nev‘lsisutne na splnenie zsikonmiel ‘-;inn‘0 SEA EP. Osolsne údaje sti uchovavané po

dobu naJi nesel desiatich rokov oni začiatku platnosti nmluvy o msoskyt iiii ti femančnej

služby. Prava :lotcutv1 osoby: prá‘.‘opožado.‘af piistUp I osnbným udaom, ktoré sa Vás

tyk5hi,. právo na opravu osobnych údajo‘,, pravo na vymazanie a/alebo obmedzenie

spcacuvaiiia osobmiych údajov, piavo na pr amositrslír‘.rst osobnýchi ůdajov, pravo podaf

skažnost na spi acuvanie ::[‚:‘,-cls udalov orgánu dozoru Uraniu na ochranu osnbnyvh

údajov Slo‘,errskej republiky Podrobné infonrriacie o spracsivani osobnych ťidalov 50

uvedeny v lrifommáciácli o ochrarie osobmmyrir úddlov, kloně sú zverelnené aj na viebos‘ej

stránka svssw linporta I sk

O YHLASEN1E KLIENTA

MEO ZMSJENtE

: KLIE‘N -

Potvrdzulem, že pred vvkonanim finančného sprostredkovania soru bol

irsformovanb. že finančná služba je odplatná a finančný agent za ňu dcistáva

pe8ažnd plnenia vn forma provizrĺ, pnispevkov a odmmen pudla proviznych

podcriienok SFA EP a mAže prijimat aj nepeiíažně plnenie vo forme výliier zo

sutaži -organizosraných StA EP. Bol som rnfocmovaný o možnosti informovat ta

na vyčku peňažneho resp. nepeiíažného plnenia a v pripade požiadavkv som

bol vyčerpávajťicim, zrozumitelriýin. presným a lednoznačnyni spčrsobom

inform-ovany o výške Potvrdzujem, že ma finančný agent presnýin a

zrozuinrtslisým spósobons informoval o všetkých finančnych nákladoch

srlvrsiacrch 50 sprostcedkovamiou finančnou službou a že mi poskytol infocmácie

o včetkýcb skutočnostiach nevyhnutných k miijmu rozhodnutiu v zmysle 33

zákona o ES. VVhlavsilem, že tento obchod v‘,‘konávam so vlastnonm mene, na

vlastny účet, finančne prostriedky použité pri tomto obchode sú mojĺm

vlastrsictvom. pochádzajú z molicls vlastriých zclrolov, sons konečný uživatel‘

výhod, nie som politicky eXporro‘Iamiou osobou. Vyhláserse uvedené v

predchadzalúcej veta nic je učinné, ak klient v časti Potmeby a požiadavky

klienta vyhlasil opak a tieto skutočnosti bolí zaznamenané do prislušnej príloh‘,‘

slanovenel Smernicou o AML. Vyhlasujem, že bariem na vedomie, že StA FP ani

PFA nenesie zodpoveclnost za neprimeranost rizik a nevhodnosč zvolenej

finančnel služby, ak sons bol upozoznenv finamičriym agentom na nevhodnosť

zvoleniej zmluvy o poskytnuti finanČniaj služby

PRÁVNY NASLEDOX UZATVORENfA ZMLVW O POSKyTNUTI FINANCNEJ SLUZBY

Uiavrctinm zmluvy vznikajú klientovi a finančnej inštitucv prava a povinnosti

uvedené v zmluve a v prislušnych všeobecnych a osobitných podmienkach,
ktoce Ivona naod-clelitel‘riu sOčasť zmluvy. Ide nalmá o práva a povinnosti

zmluvnych strán stivisiace s finančným plnením. ktoré závisia od dohodnutého
predmnatu a obsahu zmluvy Dolmodrruté práva a povinnosti zmnluvných strán

ako aj d‘alšie zrnluvné podmienky je možné menrf hen spósobom a postupom
clohodnutym v zmluve alebo na základe d‘altej dohody zmluvných strán.
Predčascré ukončenie zmluvy alebo porušenie do-hodnuts‘clm zmluvnyclr prav a
povinnosti nieklomou zo zmluvných strán, muže mat za následok, že si uplatni

zmluvne dohodnutú sankciu za khs porušenie a/alvbo. že si dotknutá zmluvná

strana uplatni zmluvne alebo všeobecne závaznym právnym predpisom

stanoveny nárok na náhradu škody a/alebo nárok na úrok z omeškania. Ak

klient poruši pra,‘idlá a postupy dohodnuté pced podprsom zmluvy, o ktorých

bol vopred amfor moran‘, a s ktoc/mi vyslovil prad podpisom samotnel zmluvy

suhlas, mAže dójsf aj k nenaplneniu očakavan‘ich funamsčných cielov a zámvrov,

kvóli ktonýiss bola zmnluva uzavretá -

sonu bol upozormieniy na rizika spojena s investičnyni produktom založenom na pousteni a s navrhnutynii iriveshučnými strategiarni a informovaný v zrozumitelhej

formy o všetkých nákladoch a poplatkoch, stoce nie SO spósobené trhovým rizikom. Zaroveri som bol unformovany, jena základe mojej žiadosti mi musí byť

poskytnutý rozpis rrákladov a poplatkov.

agent vyhlasuje, že bude klientovi poskytovane pra‘iudeiné posudenie vhodnosti, jemu odporúčanvch investičnych produktov založenych na poisteni.

SEKTOR B ‘, PSHVTO‘rhNE-úWROS‘

sum bol informno‘zaný o spósobe výportu pouiarkiu a mých nákladu‘, suvusiacich so spcostnedl‘ovanou zmluvou o Ovare na bývanie. Ako ktent sum bol informo

vaný, že isa zaklade pisomlsel poziada zky ma tvsancny agent povinnost informovať ma o ozdieloch co výškach peiiažného plnenra v peccentách, kloně pnmjima

finančný agent za finančně sprostredko‘,anme od lCdnal, alebo vracerych veriteEov. lnformácia v zmysle ty 21 ods. 5 Pis m. b) zákona č, 90/2016 Z 2.:

pnedpokladana výška per‘uaírebso plnraiiia ktore my SEČ zaplatiť tirancrremu agerrlovi za vprostredkcvanre vyššre uvedených Osamy je:

______________

výšky sprostnedko‘,aného ú‘,eru.

V LeytiaČh ‘

STO -

á

ALESOZAISTEN!E

Svojim podpusomrm / elektronickým potvndením potvrdzujem spra\inosf, puvvdrvost a úplnost údalov vpracovaných v tomto Zázname, rovnako potvrdzujem, že som oni

finančného agenta pievzal kópiu tohto Zazrrairiu (vrdt5isa priloh) Som si vedomý, že chýhajuce. neúplné, nepravdivé alebo neuvedené údaje mAžu viesf k uuegalivnycn

dósledkom pri zosta ani ponuky produktu. Na znak suhlasu s muveclenými Hajmm a vyhláseniarni na všetkých stranách Záznamu tento Záznam podpisujem/elektronicky

pot ‚rdzulvm. Ako klient týmto potvndzujem. že:

• snin bol s clostatočmiýicr časovýrrr predstiliun‘. prad uzavretím poistneJ zrnluvy písomne oboznámený s dóležitými zmluvnými podrssivnkami uzatváranej

poistnej zmluvy, a to piostrednictvom lnformzčneho dokumentu o pnustnorn produkte (1210/KID), ktorý som si prevzal oni tnnncrreho agenta.

PODPIS KLIENTA 1 ‘ooiis kLIENTA 3
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